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Safety Information

Before using the appliance, read these
safety instructions. Keep them nearby for
future reference. These instructions and
the appliance itself provide important
safety warnings, to be observed at all
times. The manufacturer declines any
liability for failure to observe these safety
instructions, for inappropriate use of the
appliance or incorrect setting of controls.

SAFETY WARNINGS

/A Very young children (0-3 years) should
be kept away from the appliance. Young
children (3-8 years) should be kept away
from the appliance unless continuously
supervised. Children from 8 years old and
above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge can use this
appliance only if they are supervised or
have been given instructions on safe use
and understand the hazards involved.
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Children must not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance must
not be carried out by children without
supervision. Children aged from 3to 8
years are allowed to load and unload
refrigerating appliances.

PERMITTED USE

/A CAUTION: The appliance is not
intended to be operated by means of an
external switching device, such as a timer,
or separate remote controlled system.

/A This appliance is intended to be used
in household and similar applications
such as: staff kitchen areas in shops,
offices and other working environments;
farm houses; by clients in hotels, motels,
bed & breakfast and other residential
environments.

/A This appliance is not for professional
use. Do not use the appliance outdoors.

/A The bulb used inside the appliance
is specifically designed for domestic
appliances and is not suitable for general

5
What to do if ... 1
Technical data 12
Environmental concerns 12
IKEA GUARANTEE 13

room lighting within the home (EC
Regulation 244/2009).

/A The appliance is designed for operation
in places where the ambient temperature
comes within the following ranges,
according to the climatic class given on the
rating plate. The appliance may not work
properly if it is left for a long time at a
temperature outside the specified range.

Climatic class ambient temperatures
(°C)

SN:From 10 to 32

N: From 16 to 32

ST: From 16 to 38

T: From 16 to 43

AThis appliance does not contain CFCs.
The refrigerant circuit contains R600a
(HC). Appliances with Isobutane
(R600a): isobutane is a natural gas
without environmental impact, but
is flammable. Therefore, make sure
the refrigerant circuit pipes are not
damaged, especially when emptying
the refrigerant circuit.

/A WARNING!: Do not damage the

appliance refrigerant circuit pipes.

/A WARNING!: Keep ventilation openings,
in the appliance enclosure or in the built-in
structure, clear of obstruction.

/A WARNING!: Do not use mechanical,
electric or chemical means other than
those recommended by the Manufacturer
to speed up the defrost process.

/A WARNING!: Do not use or place
electrical devices inside the appliance
compartments if they are not of the type
expressly authorised by the Manufacturer.

/A WARNING!: Ice makers and/or water
dispensers not directly connected to the
water supply must be filled with potable
water only.

/A WARNING!: Automatic ice-makers and/

or water dispensers must be connected to
a water supply that delivers potable water
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only, with mains water pressure between
0.17 and 0.81 MPa (1.7 and 8.1 bar).

/A Do not store explosive substances such
as aerosol cans and do not place or use
gasoline or other flammable materials in
or near the appliance.

A\ Do not swallow the contents (non-
toxic) of the ice packs (provided with some
models). Do not eat ice cubes or ice lollies
immediately after taking them out of the
freezer since they may cause cold burns.

/A For products designed to use an air
filter inside an accessible fan cover, the
filter must always be in position when the
refrigerator is in function.

/A Do not store glass containers with
liquids in the freezer compartment since
they may break. Do not obstruct the fan (if
included) with food items. After placing the
food check that the door of compartments
closes properly, especially the freezer door.

/A Damaged gaskets must be replaced as
soon as possible.

/A Use the refrigerator compartment only
for storing fresh food and the freezer

compartment only for storing frozen food,
freezing fresh food and making ice cubes.

/A Avoid storing unwrapped food in

direct contact with internal surfaces of

the refrigerator or freezer compartments.
Appliances could have special
compartments (Fresh Food Compartment,
Zero Degree Box,...). Unless differently
specified in the specific booklet of product,
they can be removed, maintaining
equivalent performances.

C-Pentane is used as blowing agent
in the insulation foam and it is a
flammable gas.

The most appropriate compartments

of the appliance where specific types of
food are to be stored, taking into account
different temperature distribution in
different compartments in the appliance,
are as follows:

- Refrigerator compartment:

1) Upper area of the refrigerator
compartment & door - temperature zone:
Store tropical fruit, cans, drinks, eggs,
sauces, pickles, butter, jam

2) Middle area of the refrigerator
compartment - cool zone: Store cheese,
milk, dairy food, deli food, yoghurt

3) Lower area of the refrigerator
compartment - coldest zone: Store cold
cuts, desserts, meat and fish, cheesecake,
fresh pasta, sour cream, pesto/salsa,
home-cooked food, pastry cream, pudding
and cream cheese

4) Fruit & vegetable drawer at the bottom
of the refrigerator compartment: Store
vegetables and fruits (excluding tropical
fruits)

5) Chiller compartment: Only store meat
and fish in the coldest drawer

- Freezer compartment:

4 star zone (****) compartment is suitable
for freezing foodstuffs from ambient
temperature and for storing frozen food
as the temperature is evenly distributed
throughout the entire compartment.
Purchased frozen food has the storage
expiration date stated on the packaging.
This date takes into account the type of
food being stored and therefore this date
should be respected. Fresh food should be
stored for the following time periods: 1-3
months for cheese, shellfish, ice cream,
ham/sausage, milk, fresh liquids; 4 months
for steak or chops (beef, lamb, pork); 6
months for butter or margarine, poultry
(chicken, turkey); 8-12 months for fruits
(except citrus), roast meat (beef, pork,
lamb), vegetables. Expiration dates on the
packaging of foods in the 2-star zone must
be respected.

To avoid food contamination, please

observe the following:

- Opening the door for long periods
can cause a significant increase of the
temperature in the compartments of the
appliance.

- Reqgularly clean surfaces that may come
into contact with food and accessible
drainage systems.

- Clean water tanks if they have not been
used for 48 h; flush the water system
connected to a water supply if water has
not been drawn for 5 days.

- Store raw meat and fish in suitable
containers in the refrigerator, so that it
does not come into contact with or drip
onto other food.

- Two-star frozen food compartments
are suitable for storing pre-frozen food,
storing or making ice cream and ice
cubes.
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- Do not freeze fresh food in one, two or
three-star compartments.

- If the refrigerating appliance is left
empty for long periods, switch off,
defrost, clean, dry, and leave the door
open to prevent mould developing inside
the appliance.

INSTALLATION

/A The appliance must be handled and
installed by two or more persons - risk of
injury. Use protective gloves to unpack and
install - risk of cuts.

A\ Installation, including water supply (if
any), electrical connections and repairs
must be carried out by a qualified
technician. Do not repair or replace any
part of the appliance unless specifically
stated in the user manual. Keep children
away from the installation site. After
unpacking the appliance, make sure that it
has not been damaged during transport.
In the event of problems, contact the
dealer or your nearest Aftersales Service.
Once installed, packaging waste (plastic,
styrofoam parts etc.) must be stored out
of reach of children - risk of suffocation.
The appliance must be disconnected from
the power supply before any installation
operation - risk of electric shock. During
installation, make sure the appliance
does not damage the power cable - risk
of fire or electric shock. Only activate the
appliance when the installation has been
completed.

/A Be careful not to damage the floors
(e.g. parquet) when moving the appliance.
Install the appliance on a floor or support
strong enough to take its weight and in a
place suitable for its size and use. Make
sure the appliance is not near a heat
source and that the four feet are stable
and resting on the floor, adjusting them
as required, and check that the appliance
is perfectly level using a spirit level. Wait
at least two hours before switching

the appliance on, to ensure that the
refrigerant circuit is fully efficient.

/A WARNING: When positioning the
appliance, ensure the supply cord is not
trapped or damaged.

/A WARNING: To avoid a hazard due to
instability, positioning or fixing of the
appliance must be done in accordance
with the manufacturer instructions. It's
forbidden to place the refrigerator in such

way that the metal hose of gas stove,
metal gas or water pipes, or electrical
wires are in contact with the refrigerator
back wall (condenser coil).

/A To guarantee adequate ventilation,
leave a space on both sides and above
the appliance. The distance between

the rear of the appliance and the wall
behind the appliance should be 50 mm, to
avoid access to hot surfaces. A reduction
of this space will increase the Energy
consumption of product. Please remove
the power cord from condenser hook
during installation before connecting
product to power supply.

ELECTRICAL WARNINGS

/A It must be possible to disconnect

the appliance from the power supply by
unplugging it if plug is accessible, or by

a multi-pole switch installed upstream of
the socket in accordance with the wiring
rules and the appliance must be earthed in
conformity with national electrical safety
standards.

/A Do not use extension leads, multiple
sockets or adapters. The electrical
components must not be accessible to
the user after installation. Do not use the
appliance when you are wet or barefoot.
Do not operate this appliance if it has

a damaged power cable or plug, if itis
not working properly, or if it has been
damaged or dropped.

A\ If the supply cord is damaged, it must
be replaced with an identical one by the
manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a
hazard - risk of electric shock.

/A WARNING: Do not locate multiple
portable socket-outlets or portable power
supplies at the rear of the appliance.

/A Feets of the product: in Fs not available;
in built in - the “feet are not adjustable -
and the METOD cabinet should be levelled
with spririt level.
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Product description

Carefully read the user handbook Refrigerator compartment
before using the appliance. 1 .

A Glass shelves
Crisper drawer lid
Crisper
Crisper divider
Rating plate (at the side of crisper drawer)
Control panel with LED light
Dairy balcony
Door balcony
Bottle holder
Bottle balcony

Least cold zone
Intermediate temperature zone
Coldest zone

Freezer Compartment

Top drawer (storage area for frozen and deep frozen food)
Middle drawer (storage area for frozen and deep frozen food)
Bottom drawer (for freezing fresh foods)

Accessories Ice scraper

Characteristics, technical data and images may vary according to the model.

First Use
Connect the appliance to the power supply. The ideal food Note: after being switched on, the appliance needs 4-5 hours in
storage temperatures are already factory-set (intermediate). order to reach the correct temperature to store a typical volume

. . of food.
To avoid food waste, please refer to the recommended setting

and storage times found in the user manual.

Important!

This appliance is sold in France.

In accordance with regulations valid in this country it must be
provided with a special device (see figure) placed in the lower
compartment of the fridge to indicate the coldest zone of it.
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Daily use

Refrigerator and freezer operation
The appliance’s refrigerator compartment features a control
panel with LED lights. A different temperature can be set using

the Bl button as shown in the figure.

The three green LED indicators indicate the refrigerator
compartment set temperature.

The following adjustments are possible:

Leds on Set temperature

High (least cold)
Medium-high
Intermediate
Medium-low
Low (coldest)

Stand-by

Press the Bl button for 3 seconds to deactivate the appliance
(the control panel and lights remain off). Press the button again
briefly to reactivate the appliance.

Note: This operation does not disconnect the appliance from the
power supply.

Note: the ambient temperature, frequency of door opening and
position of the appliance can affect the temperature inside the
two compartments.

These factors must be taken into account when setting the
thermostat.

A R

B Lediight
Refrigerator compartment temperature
Button for temperature regulation and Stand-by function

Fan
The fan is pre-set to ON. You can turn the fan on/off by pressing
the light button (as shown in figure below at step 2) and at the

same time the buttonK® as shown in figure 3.

The light will flash just once if the fan is OFF, or it will flash below
at step 3 times if the fan in ON. If the ambient temperature
exceeds 27°C, or if drops of water are present on the glass
shelves, it is essential to have the fan on to ensure the proper
preservation of the food. Deactivation of the fan allows energy
consumption to be optimised.

LED light

LEDs last longer than traditional light bulbs, improve internal
visibility and are environmentally friendly.

Contact the Service Centre if replacement is necessary.

Refrigerator compartment

Defrosting of the refrigerator compartment is completely
automatic.

The formation of water droplets on the rear internal wall of
the refrigerator compartment indicates that the automatic
defrosting is underway.

The defrost water automatically runs into a drain outlet and
then into a container from where it evaporates.

Caution! The refrigerator accessories must not be placed in a
dishwasher.

Freezer compartment

This appliance is a refrigerator with a star freezer
compartment.

Packaged frozen food can be stored for the period of time
indicated on the packaging.

Once defrosted, food must be used within 24 hours.

Freezing fresh food

Place fresh food to be frozen in the freezer compartment.

Avoid direct contact with already frozen food.

The quantity of fresh food that can be frozen in 24 hours is
shown on the rating plate.

Place fresh food in the freezing area of the freezer
compartment, leaving enough space between items to allow air
to circulate freely.

Do not refreeze partially thawed food. It is important to wrap
food so that no water, moisture, or vapour can penetrate.

Removing the freezer drawers

Pull the drawers all the way out, lift them up and remove.

Note: to maximize available space, the freezer compartment can
also be used without the drawers inserted. After placing food

in the compartment, make sure the freezer compartment door
closes properly.

Load limits are determined by baskets, flaps, drawers, shelves
etc. Make sure that these components can still close easily after
loading

Making ice cubes

Fill the ice cube tray 2/3 full with water and place it in the freezer
compartment. Do not use sharp or pointed instruments to
detach the tray.
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Cleaning and Maintenance

Regularly clean the appliance with a cloth and a solution of

hot water and neutral detergent specifically formulated for
refrigerator interiors. Do not use abrasive cleaners or tools.
Use the tool provided to regularly clean the defrost water drain
outlet, located on the rear wall of the refrigerator compartment
near the crisper draw, in order to ensure defrost water is
removed correctly (see Fig. 1).

Before servicing or cleaning the appliance, unplug it from the
mains or disconnect the power supply.

Fig. 1

The push in gasket allows it to be
cleaned easily, simply removing it from
its place, starting from the upper corner
part as shown, and then reinserting it
using the reverse procedure used to
remove it.

Defrosting the freezer compartment

It is perfectly normal for ice to form. The amount of ice which
forms and the rate at which it accumulates will depend on
ambient temperature and humidity, and on the frequency of
door opening.

Set the coldest temperature four hours before removing food
from the freezer compartment, so as to extend the storage time
of food during defrosting.

To defrost, switch the appliance off and remove the drawers.
Place the frozen food in a cool place.
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Leave the freezer door open to allow the frost to melt.

To prevent water leaking onto the floor during defrosting, place
an absorbent cloth on the bottom of the freezer compartment
and wring it out regularly.

Clean the interior of the freezer. Rinse and dry carefully.

Switch the appliance on again and place food back in the freezer
compartment.

Food storage

Wrap food to protect it from any water, humidity or
condensation; this will prevent the spread of any odours in the
refrigerator, while also ensuring better storage of frozen food.
Never place warm food in the freezer. Cooling hot foods before
freezing saves energy and prolongs the life of the appliance.

If the event of prolonged disuse

Disconnect the appliance from the power supply, remove all
food, defrost and clean the appliance. Leave the doors open just
enough to allow air to circulate inside the compartments.

This will prevent the formation of mould and unpleasant odours.

In the event of a power cut

Keep the doors of the appliance closed. This will allow the food
to stay cold as long as possible. If food has defrosted even
partially, do not re-freeze it. Consume within 24 hours.
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What to do if ...

1

Problem

Possible causes:

Solutions:

The control panel is switched off and/or
the appliance does not work

There may be a problem with the power
supply to the appliance.

Check that:

* there is no power cut

« the power plug is properly inserted in
the socket and the bipolar power switch,
if present, is set to the correct position
(on)

* the household electrical system
protection devices are in good working
order

* the power supply cable is not damaged.

+ switch the appliance on with the Temp.
button.

The inside light does not work.

The light may need replacing. Malfunction
of a technical component

Contact an authorized Service Centre.

Temperature inside the compartments is
not low enough.

There could be various causes (see
"Solution").

Check that:

+ the doors are closed properly

« the appliance is not installed near a heat
source

« the temperature is set appropriately

« air circulation inside the appliance is not
obstructed in any way (see installation)

Water collects at the bottom of the
refrigerator compartment.

The defrost water drain is blocked.

Clean the defrost water drain outlet (see
"Cleaning and maintenance")

The front edge of the refrigerator next to
the seal is hot.

This is not a problem. It prevents
condensation from forming.

No solution is required.

The inside light flashes

“Door open” alarm active.

It is activated when the refrigerator
compartment door remains open for a
prolonged period of time.

To stop the alarm, close the refrigerator
door.

On reopening the door, check the light
works

The temperature inside the refrigerator
compartment is too low

Freezing large quantities of food also
lowers the temperature in the refrigerator
compartment

 wait until food is fully frozen

« follow the indications on the rating plate
regarding the maximum amount of food
that can be frozen.

Excessive frost build-up in the freezer
compartment

The freezer compartment door does not
close properly

Defrost the freezer compartment and
check the door closes properly

One or more green lights flash
continuously.

Malfunction Alarm
The alarm indicates a fault in a technical
component

Call the authorised Service Centre.

Before contacting the After-sales service:

Restart the appliance to see if the fault has been remedied. If it
persists, switch the appliance off again and repeat the operation

after an hour.

Note:

Gurgling, hissing and humming noises from the refrigerating system are normal.

* the type and serial number of the appliance

(given on the rating plate)
« the Service number (the number after the word SERVICE on the

rating plate inside the appliance).

If your appliance still does not work properly after carrying out

the checks listed in the troubleshooting guide and switching
the appliance on again, contact the After-sales Service, clearly

explaining the problem and specifying:
« the nature of the problem
* the model

AV Es 0000 000 00000
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Technical data

Dimensions (mm) RAKALL
Height 1576
Width 540
Depth 550
Net Volume (I)
Fridge 153
Freezer 79
Defrost system
Fridge Automatic
Freezer Manual
Star Rating 4
Rising Time (h) 9
Freezing capacity (kg/24 h) 4
Energy consumption (kWh/Year) 219
Noise level (dba) 35
Energy class E

Environmental concerns

A WARNING: Ensure that the appliance is switched off and
disconnected from the power supply before performing any
maintenance operation. To avoid risk of personal injury use
protective gloves (risk of laceration) and safety shoes (risk of
contusion); be sure to handle by two persons (reduce load);
never use steam cleaning equipment (risk of electric shock).
Non-professional repairs not authorized by the manufacturer
could result in a risk to health and safety, for which the
manufacturer cannot be held liable. Any defect or damage
caused from non-professional repairs or maintenance will not
be covered by the guarantee, the terms of which are outlined in
the document delivered with the unit.

1. Packing L’.\)

The packing material is 100% recyclable and bears the recycling
symbol . For disposal, comply with the local regulations. Keep
the packing materials (plastic bags, polystyrene parts, etc.) out
of the reach of children, as they are a potential source of danger.

2. Scrapping/Disposal

The appliance is manufactured using recyclable material.

This appliance is marked in compliance with European Directive
2002/96/EC on Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE). By ensuring the correct disposal of this appliance, you
can help prevent potentially negative consequences for the
environment and the health of persons.

The symbol mmmm on the appliance, or on the accompanying
documents, indicates that this appliance should not be treated
as domestic waste but must be taken to a special collection
centre for the recycling of electrical and electronic equipment.

12

On the rating —>
plate the article
number is 8

digits

On the rating plate the
serial number is 12 digits

The technical information is situated in the rating plate on the
internal side of the appliance and in the energy label

The model information can be retrieved using the QR-Code
reported in the energy label. The label also includes the model
identifier that can be used to consult the portal of the registry at
https://eprel.ec.europa.eu

When scrapping the appliance, make it unusable by cutting off
the power cable and removing the doors and shelves so that
children cannot easily climb inside and become trapped.
Scrap the appliance in compliance with local regulations on
waste disposal, taking it to a special collection centre;

do not leave the appliance unattended even for a few days,
since it is a potential source of danger for children.

For further information on the treatment, recovery and
recycling of this product, contact your competent local office,
the household waste collection service or the shop where you
purchased the appliance.

Declaration of conformity

* This appliance has been designed for preserving food and
is manufactured in compliance with Regulation (CE) No.
1935/2004.

This appliance has been designed, manufactured and marketed in
compliance with:
- safety objectives of the “Low Voltage” Directive 2014/35/EU
(which replaces 2006/95/CE and subsequent amendments);
- the protection requirements of Directive “EMC” 2014/30/EU.

C€
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IKEA GUARANTEE

How long is the IKEA guarantee valid?

This guarantee is valid for five years from the original date of
purchase of your appliance at IKEA. The original sales receipt, is
required as proof of purchase. If service work is carried out under
guarantee, this will not extend the guarantee period for the
appliance.

Who will execute the service?
IKEA service provider will provide the service through its own
service operations or authorized service partner network.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the appliance, which have been
caused by faulty construction or material faults from the date

of purchase from IKEA. This guarantee applies to domestic use
only. The exceptions are specified under the headline “What is
not covered under this guarantee?” Within the guarantee period,
the costs to remedy the fault e.g. repairs, parts, labour and travel
will be covered, provided that the appliance is accessible for
repair without special expenditure. On these conditions the EU
guidelines (Nr. 99/44/EG) and the respective local regulations are
applicable. Replaced parts become the property of IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?

IKEA appointed Service Provider will examine the product and
decide, at its sole discretion, if it is covered under this guarantee.
If considered covered, IKEA Service Provider or its authorized
service partner through its own service operations, will then, at
its sole discretion, either repair the defective product or replace it
with the same or a comparable product.

What is not covered under this guarantee?

* Normal wear and tear.

+ Deliberate or negligent damage, damage caused by failure
to observe operating instructions, incorrect installation or by
connection to the wrong voltage, damage caused by chemical
or electrochemical reaction, rust, corrosion or water damage
including but not limited to damage caused by excessive
lime in the water supply, damage caused by abnormal
environmental conditions.

+ Consumable parts including batteries and lamps.

+ Non-functional and decorative parts which do not affect
normal use of the appliance, including any scratches and
possible color differences.

+ Accidental damage caused by foreign objects or substances
and cleaning or unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

+ Damage to the following parts: ceramic glass, accessories,
crockery and cutlery baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs, casings and parts of
casings. Unless such damages can be proved to have been
caused by production faults.

+ Cases where no fault could be found during a technician’s
visit.

* Repairs not carried out by our appointed service providers
and/or an authorized service contractual partner or where
non-original parts have been used.

+ Repairs caused by installation which is faulty or not according
to specification.

+ The use of the appliance in a non-domestic environment i.e.
professional use.

+ Transportation damages. If a customer transports the product
to his home or another address, IKEA is not liable for any
damage that may occur during transport. However, if IKEA
delivers the product to the customer’s delivery address, then
damage to the product that occurs during this delivery will be
covered by IKEA.

+  Cost for carrying out the initial installation of the IKEA
appliance.

+  However, if an IKEA appointed Service Provider or its
authorized service partner repairs or replaces the appliance
under the terms of this guarantee, the appointed Service
Provider or its authorized service partner will reinstall the
repaired appliance or install the replacement, if necessary.
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+ This does not apply within Ireland, customer should contact
the local IKEA dedicated after sales line or the appointed
Service Provider for further information.

(just for GB)

These restrictions do not apply to fault-free work carried out by

a qualified specialist using our original parts in order to adapt

the appliance to the technical safety specifications of another EU

country.

How country law applies

The IKEA guarantee gives you specific legal rights, which cover
or exceed all the local legal demands. However these conditions
do not limit in any way consumer rights described in the local
legislation.

Area of validity

For appliances which are purchased in one EU country and

taken to another EU country, the services will be provided in

the framework of the guarantee conditions normal in the new

country.

An obligation to carry out services in the framework of the

guarantee exists only if the appliance complies and is installed in

accordance with:

- the technical specifications of the country in which the
guarantee claim is made;

- the Assembly Instructions and User Manual Safety
Information.

The dedicated AFTER SALES for IKEA appliances

Please don't hesitate to contact IKEA appointed Authorized

Service Centre to:

* make a service request under this guarantee;

+ ask for clarifications on installation of the IKEA appliance in
the dedicated IKEA kitchen furniture;

+ ask for clarification on functions of IKEA appliances.

To ensure that we provide you with the best assistance, please

read carefully the Assembly Instructions and/or the User Manual

before contacting us.

How to reach us if you need our service

Please refer to the last page
of this manual for the full list
of IKEA appointed Authorized
Service Centre and relative
national phone numbers.

In order to provide you a quicker service, we recommend
to use the specific phone numbers listed on this manual.
Always refer to the numbers listed in the booklet of the
specific appliance you need an assistance for. Please also
always refer to the IKEA article number (8 digit code) and
12 digit service number placed on the rating plate of your
appliance.

SAVE THE SALES RECEIPT!

It is your proof of purchase and required for the guarantee
to apply. The sales receipt also reports the IKEA name and
article number (8 digit code) for each of the appliances you
have purchased.

Do you need extra help?

For any additional questions not related to After Sales of your
appliances please contact your nearest IKEA store call centre.
We recommend you read the appliance documentation carefully
before contacting us.
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NMAnpowopicg acpaleiag

[pLV XPOLUOTIOLOETE T CUOKEUN),
SLaaote auTeg TLG 0dnyleg yla tnv )
aopaAela. PUAGETE TLG 0SNYLEG OE KOVTLVO
onUELo yLa HEAOVTIKY avag@opd. AUTEQ

OL 08NYLEG KaL N OUOKEUI) TEEpLAapBavouv
ONUAVTLKEG TIPOELSOTIOLNOELG OXETLKA HIE
TNV QOWAAELQ, TLG OTIOLEG TIPETIEL Va TrpElte
0€ KABe TepITtwon. O KATACKEVAOTNG Sev
(PEPEL Kapia uBUVN yLa TN N TrPNonN aUTWV
TWV 08NYLWV ACPAAELAG, YLa AKATAAANAN
XPron tng ocuokeung r AavBaopevn pubpuon
TWV XELPLOTNPLWV.

MPOEIAONOIHZEIZ AZDAAEIAZ

A Ta oAU pitkpd TratsLd (0-3 €Twv) |
TIPETIEL VA SLATNPOUVTAL JAKPLA ATTO T
OUOKeUN. Kpatrote ta plkpa matda | |
(3-8 eTwv) paKgLa QTTO N CUOKEUN EKTOG €AV
EMLTNPOLVTAL SLAPKWG. H CUOKEUT) UTTopEL
va xpnotportotnBet aro mawdta nALKiag
8 ETWV KAl QVW I ATOPA PE PELWHEVEG |
OWMATLKEG, gtoelj%r\]ptaksg ) SLAVONTLKEG
LKAVOTNTEG I PE EMELPN EPTIELPLAG KAL
WoNG TNG CUOKEUIG, IOVO €QYOCOV._ |
chn,(ovraL UTTO ETTLTI)PNON ) £X0LV AQBEL
00NYylEG OXETKA PE TNV, A0PAAn xprjon tg
OUOKEUNG KAl KATavoouV TOUG KLVSUVOUG
TIoU ouvemayetat. Ta matdLa anaa/opeusltm
va Ttaiouv e tn ouokeur). O kaBapLopog
KQL N ouVTr)pnon aro Tov prjotn dev |
TIPETTEL VO EKTEAOUVTAL ATTO TIALSLA XWPLG
grutrpnon. Ta mawdta NALKLag aro 3 ewg
8 ETWV ETLTPETIETAL VA (POPTWVOLV KaL Va
EKPOPTWVOLV PUKTLKEG CUOKEUEG,.

ENMITPEMOMENH XPHZH

A NMPOZOXH: H cuokeun Sey Tpoopiletat
V0 XPNOLUOTIOLELTAL PEOW EVOG EEWTEPLKOU
SLOKOTITI, OTIWG £VAG XPOVOSLAKOTITNG, N
EEXWPLOTOU OUOTNATOG TNAEXELPLOHOU.

/A H ouoKeLr autr €xeL oxeSLOOTEL yLa
OLKLOKN XPr1on KaBwg Kat yLa TIaPOHOLEG
XPNOELG OTIWG: KOUCIVEG TIPOOWTILKOU O€
Kataotnuata, ypageia kat GAAOUG Xwpoug
gpyaociag, aypoKTNUAta, aro TEAATEG OF
Eevoooxela, HoteA, bed & breakfast kat
AAAOUG XWPOUG KaToLKiag.

A H ouokeun Sev poopiletal yla ,
ETTAYYEAPATLKY xprion. Mnv xpnotportoLeite
TN OUOKEUI O€ EEWTEPLKO XWPO.

A O Aapmtripag oy xpnotortoteitat otn
OUOKEUI €LVaL ELOLKA OXESLACHEVOG YL
OLKLAKEG OUOKEUEG KaL OgV €lval KATAAMNAOG
YLO TO YEVIKO PWTLOPO Swiatiou Jeoa 0To
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Tuva Kavete €av... 20
Texvika otolxeia 21
MepLBaAlovtika Bépata 21
EFTYHZH IKEA 22

ottt (Kavoviopog [EK] aptB. 244/2009 tng
Ertitportng).

H ouokeur £xeL oxedlaotetl yLa va ,
AELTOUPYEL O€ TIEPLOXEG OTIOU N Beppokpacia
TEPLBAAOVTOG KupaiveTal EVTOG TOU
TIOPAKATW EVPOUG TLHWY, CUPPWVA PE TNV
KALJATLKH KOTNyopia Tou avaypagetatL atny
TILVOKLSA TEXVIKWY OTOoLXElWV. H ouokeur)
MTTOPEL Va PN AELTOUpYEL owoTy, EQV
TIAPAPELVEL YLA HEYAAO XPOVIKO SLAgTnpa o€
Beppokpaoia eKTOG Tou EVPOUG TLPWVY TIOU
kaBopidetal.

KAtpatikn katnyopia 8eppokpactwv

TtEpH.B(fIO\){]QVtOQ Y°(3 PHOKP

SNIATO 10 ewg 32

N: AmO 16 £wg 32

ST: ATo 16 ewg 38

T. Amo16cwc43

& H ouokeur| autr) dev tiepiexel CFC.
To KUKAwpa Yugng tepLexet R600a
(HQ). Na TLg 0UOKEUEG pe LooBouTavio
(R600a): To LooPBoutavio sivat eva
(PUOLKO QEPLO XWPLG APVNTLKEG
ETUTTTWOELG YL TO TEPLBAAAOV, TO
OTIO(0 £lval WOTOO0 EVPAEKTO. MNa
auTo to AoYo, BeBawwBeite otLoL
OWAIVEG TOU KUKAWHATOG YUKTLKOU SV
£X0UV_UTtoOoTEL {NULA, ELSLKOTEPA OTAV
Q0ELACETE TO KUKAWMA YUKTLKOU.

A NMPOEIAONOIHZH!: ®povtiote va pnv
TIPOKANBEL {NpLA 0TOUG OWAIVEG TOU
KUKAWHATOG kIjUKtLKOU TNG OUOKEUNG,.

A NPOEIAOMOIHZH!:; Alatnpeite ta

avot I}J\(;lt(l ggagpLopou, oTa avoilypata tou
TIE Lé AHATOG I OTNV ECWTEPLKN KATAOKEUN),

7

kaBapd aro @paypoug.

A NMPOEIAOMOIHZH!: Mnv xpnotyoToLEiTe
AAAQ PNXAVLKQ, NAEKTPLKA I XNULKA PEoa |
EKTOG QUTWV TIOU CUVLOTA O KATAOKEUAOTH|G
yLa va EMLTayuVeTe tn Stadlkaota
artopuéng.

A MPOEIAOMOIHZH!: Mnv xpnotpoTtioLgite
KOL PNV TOTIOBETELTE NAEKTPLKEG CUOKEUEG
EVTOG TNG OUOKEUNG €aV SV €lval Tou
TUTIOU TTOU OLVLOTATAL PrTA ATTO TOV
Kataokeuaotn.

/A NMPOEIAOMOIHZH!; Ot tayoTolnTEg ry/
KL OL SLAVOUELG VEPOU TToU SeV Elval apeca
OUVGESEPEVOL PE TO SIKTUO USPELONG,
TIPETIEL VA TPOPOSOTOUVTAL PHOVO E TTOCLHO
VEPO.
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/A MPOEIAOMOIHZH!: OL autdpatol
TIAYOTIOLNTEC H/KaL SLAVOELG VEPOU TIPETTEL
v ElVaL CUVOESEPEVOL HOVO UE TNV TIAPOXN
TIOOLYOU VEPOU, HIE KUPLA TILEOT VEPOU
petagL 0,17 kaw 0,81 MPa (1,7 kaw 8,1 bar).

A Mnv artoBnkeVETE EKPNKTLKEG OUGLEG,
OTIWG PLAAEG aEPOCOA KaL PNV ToTtofetelte
OUTE VA XPNOLUOTIOLELTE TIETPEAALO N AAAQ,
EUPAEKTA UALKA PEOCQ 1) KOVTA OTN CUOKEUN).
/A Mnv KaTamiveTe To LYpPO (U TOELKO)
TIOU TIEPLEXOUV OL TIAYOKUOTEG (Ttapexovtal
O€ PEPLKA HOVTEAQ). MV TpWTE TTayaKLa,

N YPaViteg apeowg HOALG Ta BydAste aro
TOV KataUKTN ETELSN UTIAPXEL KiVOUVOG
EYKAUHPATWVY arto To KPUo.

A Ta mpoidvra oxedlacpéva va ,
XPNOLHOTIOLOVV PLATPO AEPQ OTO ECWTEPLKO
TOU KAAUPHATOG QVEULOTHPA, TO PIATPO
TIPETIEL TTAVTA Va elval otr) B£an Tou otav To
Juyelo Bploketal o AsLtoupyia.

A Mnv amobnkevete 0To OAAAPO ,
Katapuktn yuaAwva Soxela pe uypa, Kabwg
UTTApXEL Kivouvog Bpauong. Mnv KaAUTTTETE
TOV QVEULOTNPA (av UTTAPXEL) PE 'Egp Lpa.
A@poU ToTtoBETNOETE TO PAyNTO, € E\;%te ot
N TIOPTA TWV SLAPEPLOPATWY KAELVEL OWOTAQ,
ELOLKA TNV TIOPTA TOU KataPuKTn).

A O kateotpappéveg YAGVTLeG TIPETEL Va
AVTIKaBLOTWVTAL TO CUVTOPOTEPO SuVaTO.
A Xpnatporoteite to Yuyeio poévo ya
TN SLatrpnon PPEOKWY TPOYIHWY Kat
TOV KaTaUKTN HOVO yLa T oLatrpnon
KATEPUYHPEVWY TPOPLUWV 1] TNV Kataypuin
(PPECKWV TPOPLHWY, KABWG KAl yLa TiaydakLa.
ATIO(EVYETE TV amobrkeuon pn_ |
OUOKEUAOUEVWY TPOYiHwV o€ areubelag
ETIAP) ME TLG ECWTEPLKEG ETILPAVELEG TOU
puyeLou N tou Katapuktn. Ol CUCKEUEG
TIOpeL va dLabetouv eLdLkoug Balapoug
Feakgpoq (PPECKWV TPOYiuwy, Baiapog
gr]&-:v Ba@pwv,..g. Z€ TEpLMTWaon ov
EV QVAPEPETAL OLAPOPETLKA OTO ELSLKO
(UAAASLO TOU TIPOLOVTOG, UTTIOPOULV VAl
apatpebouy, dlatnpwvtag LooSUVAPEG
artodO0ELG.
To C-TtevtavLo xprotpoToLeitat wg ,
SLOYKWTLKO TIPOLOV OTOV HOVWTLKO appo
KaL elvat EVPAEKTO agpLo.
Ta kataAAnAoTepa Slapepiopata tng
OUOKEUNG OTIOU TIPETIEL Va artoBnkevovtal
OUYKEKPLUEVOL TUTIOL TPOWLHWY, )
AapBavopevng utton Tng SLAPOPETLKIG
KOTAVOpNG tng Beppokpaciag oe ,
SLaPOPETLIKG SLapEPLOPATA TNG CUCKEUNG,
€XOLV WG €ENG:
- Alapéplopa Yuyeiou:
1) Avw TtepLoyxn Tou Yuyeiou Kat Tng moptag,
- Beppokpaota {wvng: ArtoBnKeUOTE TPOTILKA
(POUTA, KOUTAKLA, TIOTQ, AUYd, OAATOEG,
TOoupOoLa, Boutupo, pappeAdsa
2) Meon meploxr Tou Slapepiopatog tou
puyselou - ZF()uvr] LENG: ATTOBNKeLOTE TUPL,
YAAQ, YOAQKTOKOULKA TIPOLOVTA, OVAK,
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3) Kdtw pepog Tou Slapepiopatog tou

puyeiou - Lguxponc_pr] wvn: ArtoBnkevote

KpUa KoppatLa, ES0PTILG, KPEAG Kat YapLa,

TOLCKELK, cpﬁsoka CupapLka, &Lvr) Kpepa,

TIEOTO / 0AATOQ, OTILTLKO (paynto, Kpepa

(axapOTIAACTLKNG,

4) ZupTdpL PPOUTWV KaL AQYQVLKWVY OTO

KATW PEPOG Tou Yuyeiou: ArtoBnkevote

AOYQVLKQ KAl ppouTda (EKTOG arto TPOTILKA

(ppouta)

5) AlapEpLopa katapuktn: ATtoBnkeLoTE,

MOVO Kpeag Kat PapL oTo TILo KpUO cuptaptl

- Alapéplopa kataukn:

H Cwvn 4 agtepwv (****) elvat kKataAnAn

gLCl NV Kataypugn Twy TPoYiLPwY arto tn
EPUOKPAOLA TEPLBANAOVTOG KAl yLa TNV

artoBrKeVON KATePYUYHEVWY TPOPLUWY,
kaBwg n Beppokpacia katavepetal
opoLopopya os 0Ao Tto Stapeplopa. Ta
ayopaopEva KatePuypeva TPOPLUA EXOUV

TNV nUepopnvia Angng arobrjkeuorng Ttou

avaypagetal ot oUCKEUaoia. Auth n

nUEPOPNVia Aapavet urtoyn Tov TUTIO TNG

TPOWIG TIOU ATTOBNKEVETAL KAL ETTOHEVWG

TIPETIEL VA TNPELTAL. Ta VWA TPOWLUA

TIPETIEL Va artoBnKeVoVTAL yLa TLG akOAOUBEQ

XPOVLKEG TIEPLOSOUG: 1-3 PIrVEG yLa Ta TupLq,

1A OCTPAKOELSI), TO TIAYWTO, TO (AUTIOV.

AOUKQVLKO, TO YOAQ, TA VWTIA UYPd. 4 JNVEg

yla prtpLloAa, r) utpLloAeg (Bodtvo, apvialo,

XOLPLWO). 6 UrVEG yla BoUTtupo 1) gapyapivn,

TIOUAEPLKA (KOTOTIOUAO, YOAOTIOUAQ).

8-12 pnveg %Lg (ppouta (EKTOG aro | )

EOTIEPLOOELSN)), PNTO KpeAG (oSO, XoLpvo,

apvi), Aayavika. MNpermeL va tnpouvtat

oL NUEPOUNVLEG AfENG NG cuoKeuaoiag

TPOPlHWV OTN WV 2 aoTEPWV.

Ma va amo@UyeTe TNV HOAUVON TwY

TPOYiPwy, tnpeite Ta akoAouba;

- Avolyovtag tnv opta yLa JeyaAo
SLA0TNUA UTIOPEL VA TIPOKAAECEL
onuavTkr) avgnon tng Bepuokpaciag ota
dlapeplopata TG OUOKEUNG.

- KaBapllete KavovLKa TLG ETILPAVELEG
TIOU UTTIOPEL Va EpOVTaL O EMTAP) JE Ta
TPOPLUA KaL TA TIPOCBACLYA CUCTHHATOG
arootpayywons. ) )

- KaBoplote ta 60xela vepou av Sy £XouV
XpnotpottonBet yla 48 wpeg. EKMAUVETE To
oLOTNUA VEPOU TIOU OUVOEETAL PE napogr],
VEPOU aV TO VEPO SeV eXEL XproLpoTtotnbel
yLa 5 NUEPEC. L .

- ATtoBnKkeLOTE TO WO KPEaG KaL ta PapLa
o€ KaTtaANAQ Soxela oto YPuyeio, £tol
WOTE VA PNV £PXOVTAL O€ ETIAQN PE Ta
A\ TPOWYLUA N va ta oTtaouv o€ A
_tI_pO(prCl. ) ) )

- Ta Slapepiopata KateYuypEVWY Tpo@ipwy
SU0 a0TEPWV glvat kKataAnAa ya tnv
aroBnkeuon twv ngQ-KataLppypsvwv
TPOYipwy, TNV arobrikeuon n tnv
TIAPACKEUN TAywToU Kat TIayoKUBwV.

- Mnv KataUETE PPECKA TPOPLUQ O
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Slapeplopata evog, SU0 r) TPLWV ACTEPWV.
- EGv n ouokeur| Pugng elvat avolktn

yLa JEYAAO XPOVLKO OLACTNUA, ,
QTIEVEPYOTIOLNOTE, EEMAYWOTE, KaBaploTe,
OTEYVWOTE KAL A@r)OTE TNV TTIOPTA OVOLKTH
yLO Va arto@UYETE TNV avartugn pouxAag

UEoQ 0T CUOKEUN.

EFKATAZTAZH
A O xelplopodg KaL n eykardotaon
TNG CUOKEUNG TIPETIEL VA YLVOVTAL ATTO
SU0 I TIEPLOCOTEPQ ATOHA - KIVOLUVOG
TPAUHATLOPOU. XpNOLHUOTIOLELTE yavTia
T[POCTAOCLAG YL VO OPALPECETE T |
OUOKeUQoLa Kal va KAVETE TV gyKataotaon
- Klvduvog kolpatog.
A H eykatdotaon, n oUv8eon g
TIapoxNG VEPOU (E(OCOV npoB)\snsth),
OL NAEKTPLKEG OUVOEDELG KAL ETTLOKEUEQ
TIPETIEL VA TIPAYHATOTIOLOUVTAL ATTO
EEELOLKEUPEVO TEXVIKO. MV ETILOKEVACETE
KaL pnv avtikablotate kaveva eEaptnua
TNG OUOKEUIG, EKTOG €AV aVAPEPETAL
PNTA OTO EYXELPLELO XPrONG. KPATNOTE Ta
TIALSLA JAKPLA ATTo TO XWPO EYKATAOTAONG.
MeTa aro tnv arnoouoKeUaoia tng
OUOKEUgC,, BeBalwBelte OTL Sev exeL
TIPOKANGEL {NuLa o€ auTnV Kata tn |
HETAPOPA. € TIEPLTTTWON TIPOBANHATWY,
ETTLKOLVWVIOTE HE TOV AVTUTPOOWTIO 1
HE TO TTANOLECTEPO TUNUA €EUTINPETNONG
TEEAATwV. MeTa tnv eykataotaon), Ta
UALKQ 0UOKeLaoLag (TTAAOTLKA, PEAL(OA,
K.ATL.) TIPETIEL VA (PUAACCOVTAL HOKPLA
aro ta rtadLa - Kivéuvog acuiiag. H
OUOKEUN TIPETIEL VA ATTOOUVSEETAL ATIO
TNV NAEKTPLKN TPOYodoaia TipLy armo
KABe epyaoia eykataotaong - Kivouvog
AektpomAngiag. Kata tnv eykataotaon, |
BEBaLwQELtE OTL Sev £XEL TIPOKANGEL (nuLa |
OTO KAAWSLO TPOYOSOaiag amo tr}\OUIOKEUI’]
- KlvOUVOG TIUpKayLAg ) NAEKTPOTIANELAG.
EvepyoTtoLnote Tr) CUGKEUN) HOVO E(YOCOV
OAOKANPWBEL n eykataotaor). )
/A Kata tn petakivnon tng GUOKEUNG
ATtaLTeLTaL TIPOCO)T), WOTE VA PNV )
TIPOKANBeL {nuLa oto daredo §'[x TIOPKE).
EYyKataoTrOTE TN CUOKEUN OE 0ATESO TIoU
MTIOPEL Va uTTOOTNPIL&EL TO BAPOG TNG KaL
0€ XWPO KATAMNAO yLa To peyeBog Kat tn
épnon TNnG. BeBatwbeite OTL ) CUOKELN
v Bploketal kovta oe Tinyr) Beppotntag
KOL OTL TA TE0OEPQ TIOSLa £Llval otabepa
KaL otnptovtat oto daredo. Pubpiote
Ta OTWG aTtatteitat kat BeBatwbeite
OTL ) OUOKEUT) BpLlOKETAL O aroAuTa
optlovtia Beon &pr]OLponQLr]c;ts aAPadL).
[EPLPEVETE TOUAQXLOTOV SUO WPEG TIPLV
Beoete o Asttoupyla TN OUOKEUN, WOTE
va SLacPAALOTEL N TTANPNG arnodoor Tou
WUKTLKOU KUKAWLIATOG,. )
/A NMPOEIAONOIHZH: ‘Otay tomobeteite T
OUOKEUN, Va BeBALWVECTE OTL TO KAAWSLO
Tpoodootag Sev elval TIAYLOEUHEVO I
KOTEOTPAUMEVO.
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A NPOEIAOMOIHZH: [a va anopuyete
Klv&Uvoug AOyw aotabeLag, n tomobetnon
KOL OTEPEWON TNG CUCKEUNG TIPETIEL VA
TipaypatorolovvTal CUPPWVA PE TLG
0ONYLEG TOU KATAOKELAOTH. ATtayopeVETaL
n ToroBeTnon tou PUYELoU e TPOTIO WOTE
0 METAAALKOG owAnvag Beppaotpag agpiov,
METOAALKOL OWANVEG I CWANVEG VEPOU I
NAEKTPLKA KOAWSLA, EPXOVTAL O ETIAPH)

HE TNV Tilow TTAeUpa Tou YPuyeiou (oTiElpa
OUMTIUKVWONG).

A T va SLaopalioete emapkr €£aepLopo,
QPriOTE KEVO KaL OTLG SUO0 TIAEUPEG KaL TIAVW
arto Tn oUoKeur. H amtéotaon Petagu tng
TILloWw TIAEUPAG TNG CUOKEUNG KaL TOU TotXou
TILOW aTTO TN CUOKEUY) TIPETIEL VA Elval

50 mm, yLa va gprodidetat n poofaocn

o€ {£0TeG TLPAVELEG. Melwaon auTng tng
arnootaong Ba augr)ostL TNV KatayaAwon
EVEPYELAG TOU TIPOLOVTOG. APALPEDTE TO
KOAWSLO TPOYOS0aCiag aro To AyKLoTpo
TOU OUPTIUKVWTN KATA T SLAPKELA TNG |
£YKATAOTAONG TIPLV OUVSECETE TO TIPOLOV
OTO TPOPOSOTLKO.

HAEKTPIKEZ MPOEIAOMOIHZEIZ

A MpémeL va elval Suvatr) n amoouvseon
TNG OUOKEUNG ATTO TNV NAEKTPLKY
TpoWodootia Pe apaipeon Tou PLG Eav

N pida elval tpoofaoctn N Pe xpnon

TOU TIOAUTTOALKOU SLOKOTITN TIOU EXEL
gykataotabei pwv aro tnv mpida cupPwva
HE Ta €BVIKA TIPOTUTIA NAEKTPLKNG
QOQOAAELAG KOL N CUOKEUT) TIPETIEL VA
SLabeteL yelwon pe Baon ta eBvika rpotuma
aoaAelag.

Mn xpnolpoTIoLETE KOAWSLA TIPOEKTAONG
(pna)\avugg\eq), TIOAUTIPL(A 1) TIPOCAPHOYELG.
META tnVv 0AOKANPWAN TNG EYKATACTAoNG,
Sev TIPETTEL va elvat Suvatn n ipoofaocn ota
NAEKTPLKA eEapTrpata. Mnv xpnolJoTioLeite
TN OUOKELN OTav £l0Te BPEYPEVOG I PE
yupva odLa. Mn xpnotpoTIOLOETE T
OUOKEUN €AV EXEL POAPEL TO NAEKTPLKO
KOAWSLO N TO LG, £Qv SeV AsLtoupyetl ,
KQVOVLKQ, EQV EXEL TIECEL I EQV EXEL UTTOOTEL
QAN (nua. o
A EQv 10 KaAWSL0 Tpoosdoatag éxel
UTTOOTEL {NPLA, TIPETIEL VA avTKaTaoTtadel
aro TOV KATAOKEUAOTH), TOV AVTLITPOOWTTO
TEXVLKIG UTTOOTNPLENG I AAAQ KATOAPTLOPEVA
a,togja, WOTE VA ArtoPeuxBouv TUYOV
Kivduvol - Kivéuvog r]?\sKtport)\r]&)Eag
A NPOEIAONOIHZH: Mnv toroBeteite
TIOAAQTIAEG (POPNTEG TIPLLEG I POPNTEG
OUOKEUEG TPOYWOS00LaG OTO TILoWw PEPOG TNG
OUOKEUNG.

A MoSapdkia Tpoldvtog: gto Fs Sev
dlatiBevtal. OTo EVTOLXLOPEVO - Ta
“TodapakLa Sev glvat puBuLlOpEVa - KaL TO |
vtouAartit METOD Ba ripertet va aApadlaotel
ME aApadL.
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NepLypawn Ttpoiovtog

AwaBdote TG 08nyieg XproNG TTPOGEKTLKA TIpLY
XPNOLHOTIOLI|GETE TI CUGKEUN.

A&ecouadp
ZVotpa tdyou
) )
%

\

1x

Mpwtn xprion

YUVEEDTE TN OUOKEUN otnVv Tpoodoaotia. OL LEaVLKEG
Beppokpacieg amoBrikeuong TPoYiPwy elvat dn puBULOPEVES
aTo TO EPYOOTACLO (EVSLAPEDEQ).

la va amo@UuyeTe T OTIATAAN TPOYLHWY, avatpéEte otnv
TIPOTELVONEVN pUBULON KAl TOoug XpAVoUG armobrikeuang oy
Bplokovtat oto gyxelpidio xpriotn.

ZNHavTLKo!

AuTr n ouokeun wAeitat otn MaAALa.

TUP@PWVA PE TOUG KAVOVLOHOUG TIoU LoXU0UV G auThV TN
XWPQ, TIPETEL va SLabétel pLa sk ouokeun (BA. Elkova)
ToToBETNPEVN OTO KATW Slapéplopa tou Puyeiou yla va
UTIOSELKVUEL TNV TILo KpLa wvn Tou.
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1] AVEULOTNPAG

2 ruawva pdela

PapL cuptaplol YPoUTWV KAl AaXAVLKWY
TUPTAPL YL PPOUTA KAL AQXQAVIKA
ALaXWwPLOTLIKO cuptaplov dlatripnong
MuwakiSa otolyelwv (0To TAAL TOU cUPTAPLOU SLatrpnong)
Mivakag eAéyxou PE YWTLOPO TUTou LED
PA@L yOAOKTOKOPLKWY TIPOLOVTWY PE KATTAKL
PapL éptag

ONKN YTTOUKAALWV

Pa@dkL YTIoUKaALWY

Ayotepo Yuypr {wvn

EvSLdpeon {wvn Beppokpactiag

Wuxpr) qwvn

Kataiktng

HENEERA0A

Emdvw ouptapl (Xwpog amobrikeuong KATeEPUyHEVWY
TPOoPipwy Kat tpoipwv Babidg kataPuéng)
é Meoaio ouptdpl (xwpog amobrikeuong KatePuyHEVWY
aotpipwv Kat tpo@ipwv Babidg kataPuéng)

Katw ouptdpt (yla Katapugn @pecKwY TPoWitwv)
Ta XOpAKTNPLOTLKA, TA TEXVLKA OTOLXELA KL OL ELKOVEG
evSEXeTalL va SLapépouv avaloya HE To HovTEAo.

Inpelwon: Metd tnv evepyottoinaor) Tng, N SUOKEUN xpeLadetal
4-5 WpEG yLa va YTAoEL 0T owotr Beppokpacta yLa tnv
amoBrikeuaon evdg TUTILKOU OYKOU TPOQLHWV.
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Kabnpepivn xpnon

Aettoupyla Ypuyeiou kat katauktn
O BaAapog YPuyelou TNG CUCKEUNG SLABETEL TTlvaKa EAEYXOU HE
pwta tutou LED. Mmopet va ﬁepwtsl’. pia véa Beppokpactia

Xpnotpotolwvtag to koupti Bl 6TIwg Yatvetat otnv lkova.

OL TpELG TIPACLVEG EVSELKTLKEG AUXVIEG TUTIOU LED uttoSeLlkvuouv
TN pubpLopévn Bepuokpacta yia to Puyeto.

MTtopEiTe va TIpay atoTIOLOETE TLG AKOAOUBEG puBULoELG:

Led avappéva PuBptote tn Beppokpacia

YPnAn (Aydtepo Kpuo)
Meoaia-YPnAn
EvSLdueon
Meoaia-XapnAn
XapnAn (To 1o kpuo)

Avapovn)

Matrjote to koupTti B yia 3 SeutepOAETITA yLa va
QTIEVEPYOTIOLIOETE TN CUOKEUN (0 Ttivakag opydvwy Kat Ta pwta
Tapapévouv onotd). MNa tnv arnokataotacn tng Asttoupyiag
TNG CUOKEUNG, TILEOTE TIAAL TO (510 KOUTTL.

Inuelwon: H Asttoupyia SV amoouvSEEEL T GUOKEUH Ao Thv
TIapoxr PEVHATOG,.

Inuelwon: H Beppokpacia meptBdAiovtog, n cuxvotnta
avolypatog tng mopTag Kal n B€on Tng CUCKEUNG PTIOPEL va
ETINPEACOUV TN BepPoKPaCia 0TO E0WTEPLKS TWV §V0 BAAdpPWV.
Autol ot tapdyovteg TpemeL va An@Bouv uttogn o6tav pubuilete
Tov Beppootdn.

A

A Auxvia turmou Led
Oeppokpacia Bardpou Puyeiou
™ Koupmi puBuLoNC BEpOKPaciag Kat AeLToupyiag avapovrg

Avepiotipag

O aveplotripag etvat ENEPFOMOIHMENOX amé to epyootdoto.
MTtopelte va eVEPYOTIOLH|OETE/ATIEVEPYOTIOLI|OETE TOV
avepLotrpa TiLeCovtag To KOUPTIL pwTLopoU (OTwg pgivetal
OTNV TAPAKATW ELKOVA 2) KAl TAUTOXpova To KOUUTIURE OTIwG
@atvetat otnv €lkova 3.

To pw¢ Ba avaBooPrioeL Yia povo popd 4V 0 AVEPLOTHPAG
elvat amevepyotolnpévog (OFF) ) Ba avapBooPrioel 3 popég av
0 avepLotrpag elvat evepyototnpévog (ON). Av n Beppokpacia
TiepLBarAovtog uttepPBalvet Toug 27 °C rj av EPYaviotolV
oTayoveG vepou otd YudAwva pdgLa, sivat avaykato va
EVEPYOTIOLOETE TOV AVEPLOTHPA yLd
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Q3 LED

Ol Aapmtrpeg tutou LED Stapkouv eplocdtepo amd Toug
OGUMPBATIKOUG AQUTITHPEG, BEATLWVOUV TNV ECWTEPLKN 0paTOTNTA
Kat etvat @uLkol Tipog to TepLRAANov.

ETILKOLVWVIOTE PE TO KEVTPO 0EPPLG av amatteltal
avtikatdotaon.

WYuyeio

H amoyugn tou Baldpou tou Yuyeiou ylvetatl EVIEAWS
autoparta.

O oXNUATLopOG oTayovLsiwy vepoU OTO TILoOW E0WTEPLKO
Tolywpa Tou BaAdpou tou Yuyeiou Seiyvel 6TL N autdpatn
amouln Bploketal o eEEALEN.

To vepo tng anoPuéng SloxeteveTal AUTOPATA OE PLa OTIN
amooTpdyyLong Kal 0Tn OUVEXELd O€ €va Soxelo armd to otolo
egatpiletat..

Mpoooxr! Ta agecoudp Tou YPuyelou Sev TIPETEL VA TIAEVOVTAL OE
TIAUVTIPLO TILATWV.

OdAapog katapikn

Autr n cuokeun etval Puyeio pe kataPpukn ACTEPLLIV.
Ta cuokevaopéva KateYuypéva TPOPLHA UTIopouv va
amoBNKEUTOVV yLa TO XPOVIKO SLACTNUA TIOU AVAPEPETAL OTN
ouokevaota.

MOoALGg amouyBet, To Yaynto mpéEmeL va katavaAwBel evtog 24
WPWV.

Katapun ppéokwv tpo@ipwv

TomoBeTrOTE Ta Ypeoka TpoYLua va katapuyBolv péoa otov
B8dAapo tng kataPuéng.

ATIOQUYETE TNV AeoN eagr) Pe dn KateYuypéva TpogLua.

H ToocdtnTa ppEckwv TpoYipwy Tou propet va katauyBet oe
24 WPEG aVaypAPETAL OTNV ETLKETA TNG CUOKEUNG.
TaktoToLrote ta TpoYLua otn {wvn katayuéng tou Baidpou
TOU KatapuUKTn, aPrvovTag apKeTO XWpo yUpw amo auto yla va
ETILTPEPETE OTOV Agpa va KUKAOWOPEL EAeUBepa.

Mnv kataUxete HepLKWG armoPuypéva TtpowLua. Etvat
ONHAvVTLKO va TUALYETE Ta TPOPLUA, WOTE VA PNV SLELOSUEL VEPO,
vypaocta rj atpog.

Apaipeon TwV cUPTAPLWV TNG KatdPpuing

Tpapr&te ta cuptdpla PEXPL TO TEPHA, CNKWOTE TA KAt
apalpeoTe Ta.

Inuetwon: Na tn yeylotomoinon tou stabéotpou Xwpou, To
Stapéplopa tou kataPuktn PTopet emiong va xpnotporon et
Xwplg va tomobetnBolv Ta cuptdpLa. AYol ToToBEeToETE
TA TPOYLPA OTo SlapépLlopa, BeBalwbelte 6TL N TOPTA TOU
KatapUKTn ExeL KAELOEL KaAQ.

Ta opLa poptiou kabopidovtal amod kaiabia, replyla,
ouptdpla, pagla kAT BeBawwBeite 6tL autd ta eEaptrpata
pTIopoUV va KAELOOUV EUKOAD PETA TN YOPTWON

MNa va prtiagete maydkia

Fepiote Tov Sloko pe aydkila €wg ta 2/3 pe vepo Kal
TomoBeTrote Tov 0To BAAApo Tou Katapuktn. Mn
XPNOLUOTIOLELTE TIOTE alypnped ) KoWtepd epyaleia yla tnv
apatpeon tou Slokou.
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KabapLopog kaL cuvtrpnon

KaBapilete Taktika tn ouokeun pe €va mavi kat Stdhupa
XALapoU VEPOU Kal OUSETEPOU ATIOPPUTIAVTLKOU, KATAAANAOU
yla Tov KaBapLopo ToU E0WTEPLKOU Tou Yuyeiou. Mn
XPNOLYoTIOLELTE AELAVTIKA KABapLOTIKA ) epyaleia.
Xpnotyotolrote To epyaleio Tou Ttapexetal yla va kabapilete
TAKTLKA TNV €£080 amootpdyyLong tou vepou amdpugng, Ttou
Bploketat oto miow tolywpa tou Bardpou tou YPuyeiou kovta
0TO oupTApPL Slatrpnong, yia va BeRatwbelte 6tL To vepd
amnoPugng amopakpuvetal cwotd (BAETe Ewk. 1).

Mpw armd tn cuvtripnon 1 tov KabapLlopod TNG CUOKEUNG,
ATIOCUVSEDTE TNV aTtO TO SLKTUO TTApPOXG PEUHATOG 1
ATIOCOUVSEDTE TO TPOPOSOTLKO.

Ewk. 1

To oupTe(OpEVO AACTLYO TOU ETILTPETTEL
va kaBapiletat eVKOAQ, ATAWG
apalpwvtag to amno tn B<on tou,
EeklvwvTag amod To EMAVW PEPOG TNG
ywviag 0mwg galvetar, Kat otn cUVEXEL
EMAVATOTOOETWVTAG TO
XPNOLPOTIOLWVTAG TNV avtioTpoyn
SLadlkaoia ou xpnotpototeitat yla tnv
apaipeon tou.

ATtoPugn tou BaAdpou katapuKn

Elvat amdAuta puctoloyLko va oxnuatidetal mayog. H moodtnta
TOU TIAyou Ttou oxnpatiletal kat o pubpog Pe Tov omtolo
ouoowpeveTal eaptdatal amd tn Beppokpacta Kal tnv vypacia
TOU TIEPLBANNOVTOG KAL ATIO TN CUXVOTNTA TOU avolyHatog tng
néptag.
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PuBuiote tnv Yuxpotepn Beppokpacia TEcoEPLG WPEG

TIPWV APALPETETE TA TPOPLUA aTO TO PUYELD, £TOL WOTE Va
TIAPATELVETE TO XPOVO ATTOBNAKEUONG TWV TPOPLHWY KATA TV
anouin.

Ma va Kdvete anmoPuln, amevePyoTtoLoTE TN CUCGKEUN Kal
apalpeote ta ouptapla. Tomtobetrote ta katePpuypéva tpd@Lua
og 5pooepd PEPOG.

AQroTE avoLyTh TNV TTOPTA TOU KATaPUKTN yLa va ALWOEL O
Tdyog.

MNa va aroguyete TN Stappori vepol OTO TIATWHA KATA TN
SLapkela tng anoPugng, ToToBETHOTE Eva ATIOPPOYPNTIKO Ttavi
OTO KATW PEPOG TOU KataPuUKTn Kat va To oTpayylleTe TAKTLKA.
KaBapiote 10 eowtepLkd Tou KataPUKTn. ZEMAUVETE Kat
OTEYVWOTE TIPOCEKTLKA.

Evepyortoljote £avd tn CUOKEUH Kal TOTIOBETAOTE Ta TPOPLUA
otov BdAapo tng kataPugng.

dUAaEN TpoPipwv

TuAi&te Ta tpdPLpa yLa va ta pootateUoete and vepo, vypacia
r| CUPTIUKVWON. AUTO Ba amoTtpePel TNV EATTAWON OCPWVY OTO
Yuyelo, StacpaAifovtag tapdAnAa kaAUtepn amnobrikeuon Twv
KatePuypEVWY TPOPLHWV.

Mnv tomtoBeteite oté {0TO Payntd otov katapukn. H Pugn
Ceotwv TpoPipwy TipLv amd tnv katdPuén eEotkovopel eveépyeLa
Kat tapatelvel tn StapkeLa {wrig tnG CUCKEUNG.

Ze mepiMTWon TAPATETAPEVNG ATIEVEPYOTIOLNGNG TNG
GUGKEUNG

ATIOGUVSECTE TN CUCKEUN] ATIO TO TPOYOSOTLKO, apalpéate OAa
A TPOPLUA, KAVTE amougn kat kabapiote tn cuokeur. AQrote
TLG TIOPTEG Alyo QVOLTEG YLa VA KUKAOWOPEL 0 agpag p€ca oToug
BaAdpoug.

Me Tov TPATIo AUTO, ATOYEUYETAL O GXNHATLOHOG HOUXAAG Kat
Suooopiag.

Z€ mepimTwon SLaKoTIG pEVHATOG

ALaTnpAoTE TLG TTOPTEG TNG OUOKEUNG KAELOTEG. Me TOV TPOTIO
auto, ta TpopLUa Ba StatnpnBolv kpua yla 66o To Suvato
peyaAutepo Staotnpa. Mnv katauyxete Eavd ta tpo@Lua
TIOU €£X0UV EETIAYWOEL £0TW KAl €V HEPEL, PNV TA KATAPUXETE.
KatavaAwote ta péoa o€ 24 Wpeg.
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TLva KAVETE €Qv...
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NpéBAnua

MBaveg attiec:

NAOosLc:

O mivakag eAéyxou glval opnotdg r/kat n
ouokeun &ev Aettoupyet.

EvSéxetal va uttdpyeL TpoRANpa pe
TNV Ttapoxr NAEKTPLKOU PeVATOG OTN
OUOKEUN.

BeBalwBeite ot

+ S€V UTTAPYEL SLAKOTIN) pEVHATOG

* T0 BUopa tpowodoaoiag €xeL TomoBeTnOel
OWwoTA oTNV TIPLda KAl 0 SUTOALKOG
SLAKOTITNG, EQV UTIAPXEL, ElVAL OTN OWOTH
B¢on (on)

* OL CUOKEUEG TIPOOTACLAG TOU OLKLOKOU
NAEKTPLKOU CUOTAPATOG lval og KaAn
katdotaon Aettoupylag

* To KOAWSLO Tpoodoaiag Sev €xeL
uTtootel {nuLa.

* EVEPYOTIOLIOTE TN CUOKEUN HE TO KOUUTTL
Temp.

To e0WTEPLKO PWG Sev Aettoupyel.

loWg TIPETIEL VA AVTLKATACTHOETE TO
AapTtrpa. AUGAELTOUPYLA EVOG TEXVLIKOU
eaptipatog

ETiikovwviote pe éva eE0ucLoSoTnUEVO
KEVTPO OE£PPLG.

H Beppokpacia 0To E0WTEPLKO TWV
BaAdpwv Sev elvat apkeTd xapnAn.

Ou attieg Tou TpoPAUATOG AUTOU pTtopEl
va givat sLaopeg (BA. «AUCELG»).

BeBalwBeite ot

* OL TIOPTEG ELVAL OWOTA KAELOPEVEG

*  ouokeun Sev elval TomobeTnpévn Kovtd
o€ Tinyn BeppotnTag

* n Beppokpacia £xeL pUBULOTEL KATAANAL

* N KUKAOWopla Tou agpa Péoa otn
ouokeun Sev TtapepToSiletal pe Kavevav
tpoto (BA. Eykatdotaon)

YTIApxEL VEPO OTO KATW HEPOG TOU BaAdpou
Tou Yuyelou.

H amootpdyyLon tou vepou amopuing
Tapepmosidetal.

KaBapiote v €§080 amootpdyyLong tou
vepoU anoPuéng (BA. «<Kabaplopdg kat
ouvtrpnon»).

To pmpootvo dkpo tou Yuyeiou Simha oto
Adotiyo sival {eoto.

AUTO Sev elval TIPORANpaA. Auto eumosilel
TO OXYNUATLOPO CUPTIUKVWONG.

Aev amatteitat kapia Avon.

To ECWTEPLKO PWG avaBooPrvel

O ouvayeppog "avolytr opta” eivat
€VEPYOC.

Evepyormoleital 6tav n mépta tou Puyeiou
TIOPAPEVEL AVOLKTA YLd TTOAU wpa.

I va aTmevePYOTIOLHOETE TO ouvVayePUO
TopTag, kKAelote tnv opta tou Yuyeiou.
‘Otav avoiete Eava Tnv opTa eAEyETe av N
Auyvia Aettoupyet.

H Beppokpacia otov BdAapo Yuyeiou sivat
TIOAU XapNnAn.

To mdywpa PEYAAWY TTOCOTATWY TPOPLHWY
HEWWVEL eTtioNg TN Beppokpacia oTo Xwpo
tou Yuyelou

* TIEPLPEVETE PEXPL VA TIAYWOOULV TIANPWG
Ta TPOPLUa

* akoAouBrote TG evSel&eLg otnv TiLvaKkida
BaBpoloylag OXETIKA PE TN PEYLOTN
TI00OTNTA (PaynTol Tou pTtopel va
katayuyBet.

YTepBOALKr) CUCOWPEUON TIAYETOU OTOV
XWPO TOu KatauKTn.

H mtopta tou katauktn Sev elvat kaAd
KAELOPEVN.

Kdvte amépuén tou Baidpou tng
KatdpuEng kal eAEyETe OTL N TTOPTA KAELVEL
owoTta.

Mia r| tepLloodtepeg TpAciveg AuxVieg
avaPBooPrjvouv ouveExeLa.

Tuvayeppog Suohettoupylag
O ouvayeppog SuoAeLTtoupylag UTTOSELKVUEL
BAAGBN o€ TexVikd eEaptnua

Kahéote 1o €£0U0LOSOTNUEVO KEVTPO
oépPLG.

(cLick:

BLUBB!

(e
%ép

MpLv eMKOLVWVIOTE PE TNV Yinpecsia E§umtnpétnong

NeAatwv:

Znpeiwon:

©6pufol OTIWG youpyoUpLoa, cuplypol kat Bountd amod to cuotnpa PUEng ivat

(pUCLOAOYLKOL.

* To povtéAo

* To €606 Tou TpoBArpatog

+ Tov TUTIO Kal TOV OELPLAKO apLBPO TNG CUOKEUNG

ETtaVEKKLVAOTE T OUOKEUN yla va Seite eav €xel SLopOBwbel

To opdApa. EQv emLpével, amevepyoTtoLrote tnv §ava kat
enavaAdpete TNV evepyoTtoinon PETA amo pla wpa.

Edv n ouokeur| oag e§akoAouBel va pnv Aettoupyet cwotd
a@oU TIPAYHPATOTIOLOETE TOUG EAEYXOUG TIOU QVAPEPOVTAL OTOV
08Ny0 AVTLHETWTILONG TIPOPANUATWY KAl EVEPYOTIOLNOETE Eavd
TN OUOKEUN, ETILKOLWVWVIOTE JE TNV UTINpeoia e§utnpétnong
TIEAATWVY, E§NYWVTAG PE oag@rVveLa To TpoRANpa Kat
avagépovtag:

(avaypapovtal otnv Tvakisa otolyeiwv)
* Tov aplBpo oépPLg (o aplBudg tou Bploketal PeTd tn AEEn
SERVICE, otnv Tivakisa otolxelwv 0To E0WTEPLKO TNG CUGKEUNG).

SYSAvANES 0000 000 00000
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TeXVLKA oToLXELa

ALacTtdosLg TpoidvTog (mm) RAKALL
'Ygog 1576
MAGtog 540
Babog 550
Ka®apadg 6ykog (1)
Yuyelo 153
Katapukng 79
Z0otnpa anoPpuing
WYuyelo Autépato
Katapukng Xelpokivntn
BabpoAoyia pe actépra 4
Xpovog avgnong (h) 9
Yuktikn tkavotnta (kg/24 h) 4
KatavaAwon evépyerag (kg/Etog) 219
Emtimtedo BopUBou (dba) 35
EvepyeLakn KAdon E

MepLBaAlovtikd BEpata

A MPOEIAOMOIHZH: BeBalwbeite dtL n cuokeun ivat
ATIEVEPYOTIOLNHEVN KAL ATIOCUVSESEPEVN ATIO TO TPOYOSOTIKO
TIPLV EKTEAECETE OTIOLASATIOTE Epyacia cuvtrpnong. Nava
aTOPUYETE TOV KIVSUVO Tpaupatiopoy, XpnoLPoTIoL|oTeE
TIPOOTATEVTLKA yavtLa (kivSuvog oxlolpatog) kat aroutola
acpalelag (kivEuvog yla HWAWTIEG), YPOVTLOTE O XELPLOPOG
va ylvetat amoé 500 dtopa (JELWOTE TO POoPTLO), TIOTE PNV
Xpnotyoroleite eEomALOpO KaBaplopou pe atpo (kiveuvog
NAekTpoTANn§iag). OL ETILOKEVEG ATTO P EMAYYEAHATLEG TTOU
Sev gykplvovtal amo Tov kataokeuaotr) fa Pmopovcav va
08nyroouv o€ KivSuvo yla tnv uvyeia Kat Tnv acPdaeLq, yLa ta
oTtola 0 KATAoKeUAoTrG §ev pmopel va BewpnBel umevBuLVOG,.
Tuxov eAdTTwpa 1} {NuLd TIou TIPOKANBNKE aTd ETLOKEVEG N
ouvTrpnon Tou éywvav amd pn enayyeApgatieg Sev kaAumrovtal
amo TNV gyyunon, oL 6poL TNG oTtolag TepLypAPovTaL 0To
€yypawo Tou tapadiSetal pe tn Hovada.

1. Zuokevaocia L’,\.\

To UALKO ouokeuaotag eivat 100% avakuKAWGOLHO Kat PEPEL TO
oUPBOoAO avakUkAwonG. Ma tnv andppidn, cuPHopPWOELTE pe
TOUG TOTILKOUG KAVOVLOPOUG. PUAACOETE TA UALKA CUOKEUAOLAG
(TIAOLOTLKEG OAKOUAEG, PEPN TTOAUCTUPOALOU K.ATL.) HAKPLE arto
mawdLd, kabwg amoteAovy Tidavr) Ttnyr Kwsuvou.

2. AudAucn/Antoppupn

H ouokeun Kataokeuadetal XPnNOLUOTIOLWVTAG AVAKUKAWGLHO
UALKO.

AUTH N OUOKEUN YEPEL oripavon cUPwva Pe tnv Eupwraikn
O6nyta 2002/96/EK oxeTikd Pe ta amopAnTa eL&WV NAEKTPLKOU
Kat NAeKTpovLKoU e&omAtopol (AHHE). Me tn StacpdaAion

NG oWoTrG andppuPng autrg TNG CUCKEUNG, pTtopeite va
ATIOPUYETE TILOAVEG APVNTLIKEG CUVETIELEG YLa TO TIEPLBANOV Kat
TNV vyeia TwWv ATopWV.

To ocUPPBOAO = 0T CUCKEUN 1| 0TA CUVOSEUTIKA £yypagpa
UTTOSNAWVEL OTL AUTH) I CUOKEUH €V TIPETIEL VA QVTLHETWTILETAL
WG OLKLaKO amtdPANTO AAAG TIPETIEL VA HETAPEPETAL OE ELELKO
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Tnv mwakisa
TEXVIKWV
XQPAKTNPLOTIKWY
0 aptBpog eldoug
€xeL 8 Ynola

°
Il ce

TNV TVaKiSa TEXVLIKWY XapaKTNPLOTIKWY 0
OELPLAKOG apLBPOC €xeL 12 Ynwpla

OL TEXVLKEG TIANPOYOPLEG avaypapovTal oTnV TiVakida
XOAPAKTNPLOTLKWY OTNV ECWTEPLKN TIAEUPA TNG CUCKEUNG Kat
OTNV EVEPYELAKI] ETIKETA.

OL TIANpoYopleG HOVTEAOU PTTopoUV va avaktnbouv
XPNOLUoTIOLWVTAG ToV KWSLKO QR TIoU avaypdgetat otnv
ETLIKETA EVEPYELAG. H eTikéTa TIEpLAapBavel emtiong To
AVaYVWPLOTLKO POVTEAOU TIOU PTIOPEL Va xpnotyorolnBel yia
TIPOOTIEAACN OTNV TIUAN TOU PNTpwou otn Stevbuvon
https://eprel.ec.europa.eu

KEVTPO CUANOYIG LA TNV AVAKUKAWGCT NAEKTPLKOU KaL
NAEKTPOVLIKOU EOTIALGHOU.

Katd tnv andppun tng CUCKEUNG, axpnoteloTe KOBoVTAg To
KAAWSLO TPOWOSOCLaG KL APALPWVTAG TLG TIOPTEC KAL TA pA@La,
£TOL WOTE TA TTALSLA VA NV ITIOPOUV EUKOAX VA OKAPYAAWCOUY
H€oa Kal va TtayLlSeutov.

Amtoppite TN CUOKELT) CUPEPEWVA PE TOUG TOTILKOUG KAVOVLOHOUG
yla tnv anoppudn amoppLUpPAtwy, HETAPEPOVTAG TNV OF ELSLKO
KEVTPO CUAOYNG.

MnV a@r)VeTe T CUCKEUN XWPLG ETRAEPN akOpN Kal yia Alyeg
HEPEC, KaBWG amoteAel TBavr) Ttinyr) Kw8Uvou yla ta matsLa.
Ma TeploodTepeg TANPOYOPLEG OXETLKA e TNV eTeEepyaoata,
TNV QVAKTNnon Kat TV avakUKAWGn autou Tou TipolovTog,
ETILKOWVWVIOTE PE TG APHUOSLEG TOTILKEG APXEG, TNV UTINPEsia
GUAAOYNG OLKLAKWY aTIoBAATWY 1} TO Kataotnpa and omou
ayopAoate auTo TO TIPOLOV.

ARAwGon CUPHOPYPWCNG

* H ouokeun autr éxeL oxedLaotel yla tn Slatrpnon tpo@ipwy
KAl €YXEL KATAOKEUAOTEL CUPPWVA Pe Tov Kavovlopo (EK)
aptB. 1935/2004.

AUTH N GUCKEUN €XEL OXESLAOTEL, KATAOKELAOTEL Kal StatiBetat
0TNV ayopd cUPPWVA LE:

- Tig mpodLaypageg acpaleiag Tng 0dnytag «XapnAng taong»
2014/35/EE (n omola avtikaBlotd tnv 2006/95/EK Kat TLg
METETIELTA TPOTIOTIOLOELG TNG)

- Tig anattrioelg mpootaoiag tng odnytag “HME” 2014/30/EE.

q3
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EFTYHZH IKEA

Néoov katpod LoxveL n eyyonor) IKEA;

Auti n eyyOnon LoXUEL yLa TIEVTE XpOovLa amd Ty apxLKn
nUepopnVia ayopdg Tng cUCKELNG oag oto IKEA. H apxLkn
anddelén mwAnong anatteital wg anodelén ayopdg. Eav ot
€pyacieg ouvtrpnong paypatomololvIalL o€ yyunon, n mepiodog
€yylnong tng CUOKEUNG Sev Ttapatelvetal.

Morog Ba kavel To o€pPLg;

O Tapoxog utnpeotwv tou IKEA Ba tapéxeL Tnv utinpeoia péow
TWV SLKWV TOU UTINPECLWV EUTINPETNONG ) TOU £60UCLOSOTNHEVOU
SIKTUOU CUVEPYATWV TIApoxnG oEPPLS.

TukaAUTteL autn n gyyunon;

H gyyunon kaAUTttel BAGBEG TNG CUOKEULNG, TTOL oPeiovTat

0 EAQTTWHATLKI| KATAOKEUN 1 EAATTWHATLKA UALKG aro TV
nuepopnvla ayopdg amo to IKEA. H eyyunon autr] LoxUeL Hovo yla
olkLakn xprion. Ot eatpéoelg kaBopifovtal oto kepahato "TL Sev
KAAUTITETAL aTtd autr) Ty eyyunon;" EVtdg tng meptodou eyyvnong,
OL SaTTAVEG yLd TNV ATIOKATACTAGN TOU EAATTWHATOG, TLX.
ETILOKEVEG, AVTAMAKTLKG, Epyactia kat ta§isla Ba kaAuTTovtal uto
TV poUTOOecn OTL N GUOKEUN Ba Elval TIPOORACLUN YLa ETILOKEUN
XWPLG ELSLIKEG Samaveg. YO aUTEG TLG CUVONKEG LoXUOULV oL
KateuBuvtrpleg o8nyleg tng EE (aptb. 99/44/EG) kat oL avtiotolyol
Toritkol kavoviopol. Ta avtikataotadevta e§apTrpata amoTeAoUV
tSloktnota tou IKEA.

Tt Ba kavel to IKEA yLa va SLopBwaoel to mpoBAnpa;

O StopLopévog amd to IKEA tapoyog utinpeotwy Ba egetdoel

TO TIPoloV Kal Ba amoYaotoel, Katd tnv amoAutn kpion tou,

€Qv KaAUTITETAL a6 TV Ttapolod gyyunon. Eav BewpnBel ot
KaAUTTTETAL, O TIAPOXOG UTINPECLWV Ttou IKEA 1) 0 e§ouctoSotnuevog
OUVEPYATNG TOU PEOW TWV SLKWV TOU UTINPECLWVY OEPPLG, TOTE KATA
TN SLAKPLTLKI TOU EUXEPELA £(TE Ba ETILOKEUAOEL TO EAATTWHATLKO
TIpoioV elte Ba TO AVTIKATAOTAOEL PE TO {610 | TIApOHOLO TIPOLOV.

Tu 8ev KAAUTITETAL ATTO AUTH TNV EYyunon;

+  Kavovikn @Bopa.

+  Eokeppévn BAARN r PAAPN Adyw apéetag, BAGRN Tou
TipoKaAELTaL amd pn TPNON Twv 08nyLwv Aeltoupytag,
AavBaopevn eykatdotaor) r) c0vsean oe AavBacpévn
Tdon, {NYLA TToU TIPOKAAELTAL ATTO XNULKH 1 NAEKTPOXNULKN
avtispaon, okoupld, SLaBpwaon 1 ¢nuia Aoyw vepou,
oupTEpAAP BAVOEVWY PETAEU AAWVY, {NHLWV TIOU
TipokaAoUvTal amod UTepBOALKA AAaTa 0TV TIapoxr VEPOU,
{nNMLEG TTOU TIPOKAAOUVTAL ATIO M PUCLOAOYLKEG CUVOKES
TePLBANOVTOG.

+ AVOAWOLUA PEPN), CUPTIEPAAHBAVOHEVWY TWV PTIATAPLWV KAl
TWV AQUTITHpWV.

* Mn AELTOUPYLKA Kal SLOKOOUNTLKA PEPN TTou Sev emtnpedlouv
TNV KQVOVLKN XPron TNG CUOKEUNG, CUPTIEPNAUBAVOPEVWY
TUXOV ypatlouviwy Kat TBavwy SLagopuwyv Xpupatog,.

+ Tuxala ¢nuLa Tou TipokaAeital amnod eva avtlkeipeva i
ouoleg kat kKaBaplopo 1 amdepatn GIATPWY, ATTOXETEUTIKWY
OUCTNHATWY 1) CUPTAPLWV CATIOLVLOU.

* BAGPn ota akoAouba pepn: Kepapitko yuahl, agesouap,
KaAQBLa yLa OKeUN Kal HOXaLpoTiLpouvVa, CWANVEG
TPOPOS00LAG KAl ATIOCTPAYYLONG, TOLHOUXEG, AQUTTTIPEG KaL
KOAUPPOTO AQUTITHPWY, KOOKLVA, KOUTILA, TIEPLBARHATA Kat
pEPN TiEpLPANpaToC. EkTog av amodety el Tt oL {npLég autég
TIPOKANBNKaV amd oedaApatTa mapaywyne.

+  TEPLITTWOELG OTLG OTIoLEG SV BpednKe kavéva TPORANHA Katd
Vv emtiokePn evog texviKoL.

+  ETILOKEVEG IOV Sev Tipaypatomotrinkav arnd Toug
€£o0UOLOS0TNPEVOUG PG TTaPOXOoUG 0EPPLG Hi/KaL amo
€5ouoLo80TNpEVO OLVEPYATN TaPOXrG OEPBLS 1 €Qv Sev
XPNOLoTIoINBNKaV yvrioLla aVTAAAAKTLKA.

+  ETLOKEUEG TTOU TIPOKANBNKAV ATtd £yKATAOTAON TIOU £lval
EANATTWHATLKN 1} §EV CUPPWVEL IE TLG TTPOSLAYPAPEC,.

*  H Xprjon tng CUOKEUNG OE P OLKLaKO TiEpLBAAoV, SnA.
ETTAYYEAUATLKY Xprion.

*  ZnpLEG Katd tn Jetagopd. EQv évag TTEAATNG PHETAPEPEL TO
TIPOLOV OTO OTILTL TOU ) 0€ AMAN StevBuvon, To IKEA Sev
€UBUVETAL yLa TUXOV {NHLEG TTOU PTTopEL va TTpoKUPIOLV Katd
™ petagopd. Qotdoo, gav to IKEA apadwaoel To Tpoidv otn
SleLBuvon Tapadoong Tou TEAdTN, TOTE N {npLd OTo TIPOLOV
TIoU eppavidetal kata tn SLapkeLla autrg tng mapadoong Ba
KaAUTtteTat amod to IKEA.

+  KOOTOG yLa TNV Tpaypatomoinon tng apxLkig eyKataotacng
NG oUOKeUNG IKEA.

+ Qoto00, dv €vag dpoxog o€pPLg tou IKEA o
€ouoloSoTnpEVOG cUVEPYATNG TTapox G oEPPLG
ETILOKEVACTEL 1] AVTLKATAOTHOEL T OUCKEUN HE TOUG OPOUG
aUTAG TNG €yyUNong, o KaBopLoPEVOG TIAPOXOG OEPPLG 1 O
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€£0UCLOSOTNPEVOG CUVEPYATNG TOU Ba EMAVEYKATACTIOEL
TNV ETILOKEUACHEVN CUOKEUN 1} B £yKATAOTIOEL T GUOKEUN)
avTLKataotaong €av elvat anapaitnto.

+ Auto Sev LoxUeL otnv Iphavdia, o TeAdtng Ba TipEmeL va
ETUKOWWVIOEL E TNV TOTILKN YPAUHI EEUTINPETNONG TIEAQTWV
IKEA rj tov kaBoplopévo Mapoxo ZEPPLG yLa TIEPLOCOTEPES
TIANpowoplec.

(povo yLa to HB)

Autol oL TtEpLlopLopot §ev Loy UoLV yLa epyacteg xwplg EAattwpata

TIOU EKTEAOUVTAL OTTO EEELSIKEUPEVO ELSLKO TIOU XPNOLHUOTIOLEL T

apXLKA PEPN HOG YLA VA TIPOCUPHOCEL TN GUCKEUT OTLG TEXVLKEG

TpodLaypayeg acpaieiag AGANG xwpag tng EE.

Nwg epappoédetal To Sikato TG xwpag

H eyyunon tou IKEA oag TIapExeL GUYKEKPLUEVA VOULUA
Skalwpata, Ta omola KAAUTITOLV 1) UTtEPBAivouV OAEG TLG TOTILKEG
VOMLKEG amaLtrioets. Qotdoo, oL 6poL autol v Tieplopifouvv

HE Kavéva TPOTIO TA SIKALWHATA TWV KATAVOAWTWY TT0U
TIEPLYPAPOVTAL GTNV TOTILKN VopoBeata.

MepLoxn eykupotntag

L0 TLG CUOKEUEG TIou ayopddovtal o€ pla xwpa tng EE kat

peTapépovtal o GAN xwpa tng EE, oL utinpeatieg Ba mapéxovtat

0TO TIAQLOLO TWV OpWV gyyunang Tou LoxUoUV oTn VEA Xwpa.

H umtoxpewaon Tapoxrig UTNPESLLV 0To TAALoLo TNG eyyunong

LELOTATAL POVO EQV I CUCKEUT CUPHOPPWVETAL KaL vt

EYKATEOTNHEVN CUPPWVA PE:

- TLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPES TNG XWPAG OTNV oTtola
urtoBaMetat n agiwar) eyyonong,

- TG 08nyleg ouvappoAoynong Kat TLg 08nyleg ac@aAeLag Tou
eyxeLpLdiou xprjotn.

H €8k EEYMHPETHZH NEAATQON yua tig cuokeugg IKEA

Mn SLOTACETE Va ETILKOWWVIOETE Pe To EEouatoSotnpévo Kévtpo

TE€pPLG tou IKEA yia:

+  va {ntioete pla uttnpeoia BdoeL autr|g tng eyyunong,

* va {NTrOoETE SLEUKPLVIOELG OXETLKA LE TNV £YKATAOTAON TNG
ouokeUng IKEA ota émumha koudivag IKEA,

* va {NTOETE SLEUKPLVIOELG OXETLKA UE TLG AELTOUPYLEG TWV
OUCKEUWV IKEA.

lNa va Staopaliotel OTL oag Tapéoupe TNV KaAUTepn Suvatn

uTtooTNPLEN, SLaBACTE TIPOCEKTIKA TG O8Nnyieg oUVapHOAGYNoNg

r)/kat o Eyxelpidlo Xpriong mpLv eMKOWWVACETE padl pag.

Mwg Ba eMLKOWVWVIOETE Padi pag eav XpeLaleote TLg

UTTNPEGLEG pag

- N
Avatpéfte otnv teAeutala oeAida
autou tou gyxeLpLdiou yla tnv
AN PN Alota twv opllopevwy
€E0UOLOSOTNUEVWY KEVTPWVY
efumtnpétnong mehatwv tng IKEA
Kal Toug avtiotolyoug €BVIKOUG

L TNAEPWVLIKOUG aplBuoug. )

@ MPOKELUEVOU Va 0aG TIAPEXOUNIE TAXUTEPO GEPPLS, CUVLOTOUE
Va XPNOLUOTIOLELTE TOUG ELSLKOUG TNAEPWVLIKOUG aplBpoUg TTou
QUOPEPOVTAL OTO TIAPOY EYXELPLSLO. AVATPEXETE TIAVTA OTOUG
aptBpoUg TIou avaepovtal oTo YUANESLO TNG CUYKEKPLUEVNG
OGUOKEUNG yLa tnv oTtoia xpeLdleote Bonbeta. Emiong,

Va QVATPEXETE TIAVTA 0TV aplBpo tou apBpou tou IKEA
(KWSKOC 8 Ynplwv) kat otov aptBpd oépPLg 12 Yneiwv Tou
avaypAagetal otnv Makisa TUTIoU TNG CUCKEUNG 0aG,.

@ ®YAAZTE THN AMNOAEI=H ATOPAZ!
Elval n andSeLgn ayopdg Kat amatteltal yLa tny pappoyr
NG €yyunonge. H amosel&n mwAnong avagepet emiong to
ovopa kat tov aptBpo dpBpou tou IKEA (Kwdtkog 8 hneiwv)
yla KGBe GUOKEUN) TIOU AyOPACaTE.

Xperdleote etunAéov BoriBeLa;

L0 TUXOV TIPOOBETEG EPWTNOELG TIOU S€V oxeTilovtal PE TNV
EEuminpétnon MeAatwy yLa TLG CUOKEUEG 0AG, ETILKOWWVIOTE JE
TO TIANCLECTEPO TNAEPWVLKO KEVTPO KATACTNHUATWY Tou IKEA.
TuvLoToUpE va SLABACETE TIPOOEKTLKA TNV TeKPNpiwaon tng
OUOKEUNG TIPLV ETILKOWWVNOETE padi pag.



BELGIE - BELGIQUE - BELGIEN

NORGE

Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d'un appel local/Ortstarif

Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

BBJ/ITAPUA

TenedpoHeH Homep: 0700 100 68

Tapuda: NokanHa Tapnda

PaboTHO Bpeme: MoHeAeNHVIK - MeTbk 8.00-20.00

CESKA REPUBLIKA

Telefonni ¢islo: 225376400

Sazba: Mist ni sazba

Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00 - 20.00

DANMARK

Telefonnummer: 70150909

Takst: Lokal takst

Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 20.00
Lerdag (Abent udvalgte 9.00 - 18.00
sendage, se IKEA.dk)

DEUTSCHLAND

Telefon-Nummer: 06929993602

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

EAAAAA

TNAEPWVIKOG aplBpos 2109696497

Xpéwon: ToTiLkr) Xpéwan

‘Qpeg Aettoupylag:  Aeutépa - Mapaokeury  8.00 - 20.00

ESPANA

Teléfono: 913754126 (Espafia Continental)

Tarifa: Tarifa local

Horario: Lunes - Viernes 8.00 - 20.00

EESTI - LATVIJA

- SLOVENLJA - CYPRUS

http://www.ikea.com

FRANCE

Numéro de téléphone: 0170480513

Tarif: Prix d'un appel local

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00
HRVATSKA

Broj telefona: 0800 3636

Tarifa: Lokalna tarifa

Radno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00 - 20.00
ISLAND

Simanumer: 5852409

Kostnadur vid simtal: Almennt minudtuverd

Opnunartimi: Manudaga - Féstudaga 9.00 - 17.00
ITALIA

Telefono: 0238591334

Tariffa: Tariffa locale

Orari d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
LIETUVIU

Telefono numeris:
Skambucio kaina:
Darbo laikas:

LUXEMBOURG

(0) 520 511 35
Vietos mokestis
Nuo pirmadienio iki penktadienio 8.00 - 20.00

Numéro de téléphone:
Tarif:

035220882569
Prix d'un appel local

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00-18.00
MAGYARORSZAG

Telefon szam: (06-1)-3285308

Tarifa: Helyi tarifa

Nyitvatartasi idé:  Hétf6t6l Péntekig 8.00 - 20.00

Telefon nummer:
Takst:
Apningstider:

NEDERLAND

23500112
Lokal takst

Mandag - fredag 8.00 - 20.00

Telefoon:

Tarief:
Openingstijd:

0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA

0031-50 316 8772 international
Geen extra kosten. Alleen lokaal tarief.

Maandag t/m - Vrijdag  8.00 - 21.00
Zaterdag 9.00 - 21.00
Zondag / Feestdagen  10.00 - 18.00

OSTERREICH

Telefon-Nummer: 013602771461

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00-20.00

POLSKA

Numer telefonu:
Stawka:
Godziny otwarcia:

225844203
Koszt potgczenia wedtug taryfy
operatora

Montag - Freitag 8.00-20.00
PORTUGAL
Telefone: 213164011
Tarifa: Tarifa local
Horario: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
ROMANIA
Numar de telefon: 0212044888
Tarif: Tarif local
Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
POCCHA
TenedoHHbIA Homep: 84957059426

CTOMMOCTb 3BOHKa:

Bpems paboTbl:

MecTHast CcToMMOCTb 3BOHKA

MoHegenbHUK - MaTtHuya  9.00 - 21.00
(MockoBckoe Bpems)

SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA

Telefon-Nummer/Numéro de téléphone/Telefono: 0225675345
Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Orario d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00-20.00

SLOVENSKO

Telefénne Cislo: (02) 50102658

Cena za hovor: Cena za miestny hovor

Pracovna doba: Pondelok az piatok 8.00-20.00

SRBLJA

Bpoj TenedoHa: 0117 555 444

cTona: lokalna kypc

PagHo Bpeme: MoHeaemak - cyboTa 9.00 - 20.00
HeJesba 9.00-18.00

SUOMI

Puhelinnumero: 0981710374

Taxa:
Aukioloaika:

SVERIGE

Yksikkohinta
Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00

Telefon nummer:
Taxa:
Oppet tider:

0775-700 500
Lokal samtal
Mandag - Fredag
Lérdag - S6ndag

8.30-20.00
9.30-18.00

UNITED KINGDOM - IRELAND

Phone number:
Rate:
Opening hours:

02076601517

Local rate

Monday - Friday ~ 8.00am - 6.00pm
Saturday 8.30am - 4.30pm
Sunday 9.30am - 3.30pm
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